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＜許可・依頼＞ 

 

1. 窓を開けても良いですか。☆  (   May  ) (   I   )    open    the  window  ?  

答え方：「はい。」と返事をする言い方。 

 「はい、開けても良いです。」  (  Yes  )    ,   you   (  may  ) . 

 「頼みや」「質問」の受け答えとして「よろしいですとも（承知しました）。」(    Sure   )   . 

 「よろしい。」(    All    )   (   right  )   . 

 「大丈夫。（オーケー）」(   OK  .) 

 ☆の英語の（ ）の部分とほぼ同じ表現になるように適語を埋めよ。 

 (   Can  )  (   I   )    open     the  window  ? 

   

答え方：「いいえ。」と返事をする言い方。 

 「いいえ、開けない方がよいです。」(  No  )    ,   you   (  may  )  (  not  ) . 

 「残念ですが、（あなたは）出来ません。」 

 ( Sorry  )  ,  (  you  )  (  can’t  ) または(  cannot )  . 

 

 

2. （あなたは）窓を開けてくれませんか。 ※依頼を表す 

    ◇  (  Could  )  (  you  )  open    the   window  ? （ある助動詞の過去形を使え） 

  答え方：「はい。」と返事をする言い方。 

 「はい、開けても良いです。」  (  Yes  )    ,   I   (  could  ) . 

 「頼みや」「質問」の受け答えとして「よろしいですとも（承知しました）。」(    Sure   )   . 

 「よろしい。」(    All    )   (   right  )   . 

 「大丈夫。（オーケー）」(   OK  .) 

 ◇の英語の（ ）の部分とほぼ同じ表現になるように適語を埋めよ。 

 (  Can   )  (  you   )    open    the  window  ? 

    ほぼ同じ意味の英語は (   Please )  open   the  window  .   

  答え方：「いいえ。」と返事をする言い方。 

 「いいえ、開けません。」(  No  )    ,   I   (  couldn’t  )   . 

 「残念ですが、私は今忙しいです。」 

(   I    )  (  am  )  (  sorry  )  ,   I    am    (  busy   )  now  . 

 

3. 彼にその本を読んでもよいですか。 難問！ 

(  May  )  (  I  )  (  read  )  him  the    book   ? 

この英語を第 3 文型で書きなおせ May     I      read     the     book   for   him       ? 

 

4. Mike にその本を持って来てくれませんか。（あらたまった表現を使え）  

(  Could  )  (   you  )  (  bring  )  Mike   the   book    ?   

この英語を第 3 文型で書きなおせ     Could    you   bring    the     book  to   Mike       ?   

 

5. 私に本を買ってくれませんか。  ワンランクアップの知識！ 

(  Could  )  (  you  )  (  buy  )  me  (  some  )  books  ? 

※許可・依頼の文の中では any は使えない！ 
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＜許可・依頼＞ 

 

1. 窓を開けても良いですか。☆  (          ) (          )    open    the  window  ?  

答え方：「はい。」と返事をする言い方。 

 「はい、開けても良いです。」  (         )    ,   you   (        ) . 

 「頼みや」「質問」の受け答えとして「よろしいですとも（承知しました）。」(        )   . 

 「よろしい。」(          )   (        )   . 

 「大丈夫。（オーケー）」(           .) 

 ☆の英語の（ ）の部分とほぼ同じ表現になるように適語を埋めよ。 

 (          )  (       )    open     the  window  ? 

   

答え方：「いいえ。」と返事をする言い方。 

 「いいえ、開けない方がよいです。」(         )    ,   you   (           )  (         ) . 

 「残念ですが、（あなたは）出来ません。」 

 (          )  ,  (           )  (          ) または(            )  . 

 

 

2. （あなたは）窓を開けてくれませんか。 ※依頼を表す 

    ◇ (           )  (          )  open    the   window  ? （ある助動詞の過去形を使え） 

  答え方：「はい。」と返事をする言い方。 

 「はい、開けても良いです。」  (        )    ,   I   (         ) . 

 「頼みや」「質問」の受け答えとして「よろしいですとも（承知しました）。」(           )   . 

 「よろしい。」(           )   (          )   . 

 「大丈夫。（オーケー）」(         ) . 

 ◇の英語の（ ）の部分とほぼ同じ表現になるように適語を埋めよ。 

 (            )  (             )    open    the  window  ? 

    ほぼ同じ意味の英語は (            )  open   the  window  .   

  答え方：「いいえ。」と返事をする言い方。 

 「いいえ、開けません。」(           )    ,   I   (          )   . 

 「残念ですが、私は今忙しいです。」 

(          )  (        )  (          )  ,    I    am    (        )  now  . 

 

3. 彼にその本を読んでもよいですか。 難問！ 

(          )  (     )  (            )  him  the    book   ? 

この英語を第 3 文型で書きなおせ             ? 

 

4. Mike にその本を持って来てくれませんか。（あらたまった表現を使え）  

(             )  (          )  (               )  Mike   the   book    ?   

この英語を第 3 文型で書きなおせ              

 

5. 私に本を買ってくれませんか。  ワンランクアップの知識！ 

(             )  (             )  (           )  me  (            )  books  ? 

※許可・依頼の文の中では any は使えない！ 

 


